
Тони стиснул зубы и спросил: — Ну, сколько акций ты хочешь? — 30% от Stark Industries? — с
улыбкой спросил Цинь Фэй. — Что? — Тони чуть не взорвался. Его друг Итан также был в
шоке, глядя на Цинь Фэя. Тони спросил: — Ты знаешь, сколько у меня акций в Stark Industries?
— Знаю, меньше 50 процентов, — с ненавистью ответил Цинь Фэй. Если бы Тони принадлежало
более 50% акций Stark Industries, никто не смог бы вытеснить его из совета директоров,
независимо от того, сколько акционеров объединил Обадиа. Поскольку при наличии более 50%
акций у него было бы право вето, любое предложение, угрожающее Тони, можно было бы
считать лишь шуткой. Тони сердито сказал: — Ты ведь знаешь... — У тебя еще 7 минут, — без
стыда напомнил Цинь Фэй. Тони чуть не задыхался от ярости. На этот раз Итан тоже начал
нервничать. Тони собрался с силами и сказал: — Я могу дать тебе 1 миллиард долларов! Цинь
Фэй насмехнулся: — Так вот, в твоем понимании, твоя жизнь стоит всего 1 миллиард. — 10
миллиардов! — Или я полностью приобрету компанию, стоящую десятки миллиардов, на твое
имя, — произнес Тони едва сдерживая гнев. Цинь Фэй вдруг осознал, что ему все еще не
хватает базы и пиратского корабля, а главное — что голову и сеть Тони можно инвестировать.
Поэтому Цинь Фэй с улыбкой сказал: — Хорошо, как насчет того, чтобы ты построил мне
вооруженную базу в определенном прибрежном районе Нью-Йорка, и, кстати, построил мне
супервой корабль, который сможет взлетать и погружаться в море? — Отлично! Запрос Цинь
Фэя был гораздо проще предыдущего, и Тони согласился без колебаний. — Ладно, пошли, —
сказал Цинь Фэй и развернулся, чтобы уйти. Тони сразу последовал за ним, а Итан не успел
среагировать. Тони не забыл о спасителе и закричал: — Что ты все еще стоишь как истукана?
Давай, двигайся! — Но... — Итан чувствовал, что Цинь Фэй просто стремится к собственной
гибели, выходя так. Но у него все равно не было выбора. В конце концов, он стиснул зубы и
пошел следом. Они подошли к двери, и Тони тихо посмотрел на двух террористов, упавших на
землю. Они были найдены неповрежденными, как будто умерли внезапно. При внимательном
рассмотрении он заметил, что посередине их лбов были маленькие кровавые отверстия, не
больше иглы, которые были очень скрытными. Возможно, это и было причиной их смерти. В
этот момент уверенность Тони резко возросла, как и его любопытство. По пути они встретили
много странных людей, которые ушли из жизни необычными способами: кто-то воткнул
кинжал другому в сердце, кто-то с неестественным положением головы лежал за плечом, кто-
то врезался в стену и погиб и так далее. Трое из них вышли из пещеры. Цинь Фэй остановился
и сказал: — Снаружи много людей, не менее сотни страшных маниаков. Тони спросил: — Так
как же ты сюда попал? Цинь Фэй ответил: — Тех, кто влетел, было относительно немного, и они
не привлекли внимания снаружи. — Влетели? Тони и Итан были полны подозрений. Цинь Фэй
показал на трупы в пещере и сказал: — Поскольку я не знал, где вы, я захватил террориста,
заставил его рассказать, где находится комната мониторинга, а затем расправился со всеми
террористами в пещере. Итан вдруг сказал: — Вот оно что, не удивительно, что ты потратил
почти час, чтобы нас найти. Тони спросил: — Так что ты собираешься делать с людьми
снаружи? — Хотите стать свидетелями чуда? — внезапно заулыбался Цинь Фэй. Эта улыбка
была холодной и вызвала у Тони беспокойство. — Давай! Цинь Фэй, уставшим голосом, не стал
объяснять, его руки были освобождены, и десять пальцев немного шевельнулись. Этот жест
напоминал выполнение какого-то священного ритуала. На долгое время никто из них не видел,
как Цинь Фэй совершает дальнейшие действия. Хотя Тони и Итан не знали, что происходит,
они не осмеливались говорить глупости. — Пошли. Тем не менее, Цинь Фэй вдруг убрал руки и
вышел из пещеры. — Что ты делаешь? — Ты что, хочешь умереть? Тони и Итан в панике
попытались вернуть Цинь Фэя, но было слишком поздно. — Как это заключенные вышли? —
Быстро! Поймайте их! — Дураки! Не стреляйте, этот Тони — супер богатей! Многие
террористы подняли оружие, но их остановил один из мелких лидеров, затем они устремились
вперед, намереваясь захватить Цинь Фэя и троих живыми. Итан не знал, было ли это от
отчаяния или он давно не чувствовал солнечного света, он закрыл глаза. Тони тоже выглядел
безнадежно. — Чудо пришло! — Цинь Фэй холодно усмехнулся, его голос стал последним
звуком на месте. Ничего не шевелилось? Тони с недоумением заметил, что все террористы



замерли на месте, не двигаясь. Цинь Фэй шагнул вперед медленно. Террорист, стоявший
неподвижно, вдруг и медленно направил свое оружие к своему лбу. — Что происходит? — Тони
с ужасом смотрел на происходящее. Все это было настолько странным, что полностью
выходило за пределы его понимания. Цинь Фэй пригласил: — Ты наш VIP-клиент, объяви
результаты! Тони swallowed hard and asked: — Ты контролируешь их? Цинь Фэй громко
спросил: — Как странно и зрелищно видеть, как сотни террористов массово совершают
самоубийство? Не хотите пропустить такое зрелище? — Не хочу! Тони вдруг осознал что-то и
злобно сказал: — Пожалуйста, позволите нам стать свидетелями самого странного случая
самоубийства этого года! Цинь Фэй слегка шевельнул пальцем. Сотни выстрелов слились в
один. Десять заповедей убили всех террористов одновременно. — Здесь должно быть
аплодисменты! — сделал жест благодарности Цинь Фэй. — Замечательно! — закричал Тони,
восторженно аплодируя невероятной силе Цинь Фэя. В этот момент он почувствовал, что эти
усилия стоили того. Абсолютно того стоило. И Итан также глупо аплодировал, хлопая, не
останавливаясь. Цинь Фэй достал мобильный телефон, набрал номер Кулсона и сказал: — Люди
спасены, но тебе нужно прислать кого-то, потому что здесь много вещей, которые нужно
помочь доставить. — Не переживай, я заплачу за перевозку, — добавил Цинь Фэй в конце. Тони
и Итан остались без слов. Цинь Фэй встретился с их взглядами и вздохнул: — Эй, какой бы
крошечной ни была комар, он все равно мясо. Вы не дома, как можете знать, сколько стоят
дрова, рис, масло и соль? Тони чуть не закатил глаза. Но Тони быстро потребовал: — Ты бы
лучше вывел меня отсюда поскорее, все здесь меня так беспокоит. — Я советую тебе не
спешить возвращаться, — зловеще спросил Цинь Фэй. — Разве тебе не интересно, почему такой
секретный маршрут столкнулся с такой точной засадой?
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